Keeleteadmised: prantsuse keel

Keelepddevus pdhineb keeleteadmistel.

e Keeleteadmiste tabel niitab, millisel kooliastmel mingit keeleteadmist Opetama hakatakse, mitte selle omandamist. Keeleteadmiste tabel ei
kajasta keelepddevuse kujunemist.
o Keeleteadmisi tuleb vaadelda iihtsete keeleoskustasemete kontekstis, ldhtudes sellest, milliseid grammatika komponente mingil tasemel
kirjeldatud keeletoiminguteks voiks vaja minna.
e Keelestruktuurid on esitatud kooliastmeti ja need on seotud sellel kooliastmel saavutatava keeleoskustasemega, seega tuleb neid késitleda koos
osaoskuste tabeli ning kooliastmete dpitulemustega osaoskustes.

NB! Kaldkirjas olevad niiited ei ole ammendav loetelu

A-keel: I kooliaste
B-keel: II kooliaste

A-keel: II kooliaste
B-keel: III kooliaste

A —keel: III kooliaste

Giimnaasium :
B1-keeleoskustasemel voorkeel

Giimnaasium :

B2-keeleoskustasemel
voorkeel

LAUSEOPETUS

Lihtlause;

eitav lause:

ne ... pas, n’ ... pas;
kiisilause opitud
konstruktsioonidena:
Est-ce que ...?
Qu’est-ce que ...?

Combien ...? Comment...?

Ou... ? Quel(le)(s) ...?
Lihtlausete lhendamine
sidesGnadega et ja mais.
Liesoon, elisioon.

Liht- ja liitlause;

eitav lause: ne ... plus, jamais,
rien, personne, ni ... ni;
lihtsamad sidesonad:

parce que, car, quand.
Intonatsioon-, lihi-, pika ning
eitava kiisimuse moodustamine
ning sellele vastamine;
klisisdna quel vormid ja
kasutamine.

Liitlause konstruktsioonid ja
loogiliste seoste vdljendamine side-,
maar- ja eessGnade abil:

pbhijus : grdce a, comme, puisque;
tagajarg : alors, donc, c’est pourquoi,
si... que, tellement ... que, tant (de) ...
que;

eesmark : pour, pour que, afin de,
afin que;

vastandamine : alors que, par contre,
au lieu de, pourtant, bien que,
malgré, méme si;

ajalaused: aegade ja kdneviiside
kasutamine eelnevuse, samaaegsuse
ja jargnevuse markimisel : avant que,
apreés que, pendant que;
tingimuslaused: si + futur simple, si +
imparfait;

lauseosade réhutamine: c’est ... qui,
c’est ... que);

otse- ja kaudsihitis;

kaudne kdne olevikus.

Eitav lause, topelteitus:

ne ... que, ne ... plus personne, ne
...pas encore;

tingimuslaused: si + imparfait, si
+ plus que parfait;

kaudne kone olevikus ja
minevikus.




TEGUSONA

Reeglipdrased ja
ebareegliparased
tegusonad;

kindla kdneviisi olevik
présent: reegliparased ja
koige sagedamini
kasutatavad
ebareegliparased
tegusdnad avoir, étre,
aller, faire.

Enam kasutatavad
ebareegliparased tegusdnad;
enesekohased tegusdnad;
kindla kGneviisi aegade présent,
passé composé, imparfait, futur
simple, futur proche ja passé
immeédiat moodustamine;

tegusdna umbisikulised vormid: i/

fait, il faut, il est.
Kaskiv kdneviis : Entre! Ne sortez
pas! Sois poli! N’ayez pas peur!

Kindla kéneviisi aegade présent,
passé composé, imparfait, futur
simple, futur proche, passé
immeédiat, plus-que-parfait, futur
dans le passé moodustamine ja
kasutamine;

tingiva kdneviisi aja conditionnel
présent’i moodustamine ja
kasutamine;

tegusOna passiivne vorm;

gerundiiv ehk des-vormi gérondif;
levinumate verbide subjunktiivi aja
subjonctif présent’i moodustamine ja
selle kasutamine Opitud valjendites;
kaskiv kdneviis koos asesdnadega:
Donne-le-lui!;

aegade Uhildumise pdhireegel.

Kindla kéneviisi aegade passé
antérieur ja futur antérieur
moodustamine ja kasutamine,
passé simple dratundmistasemel;
tingiva kdneviisi aegade
conditionnel présent ja
conditionnel passé moodustamine
ja kasutamine;

subjunktiivi aegade subjonctif
présent’ija subjonctif passé
moodustamine ja nende
kasutamine erinevat tuipi
lausetes;

aegade ja kdneviiside kasutamine;
mineviku aegade kasutamine:
passé composé ja imparfait’
kasutamine, aegade Uhildumine,
mineviku kesksona thildumine,
tegusonade Uhildumine sihitisega.

NIMISONA Meessoost ja naissoost NimisGna soo maiaramine sGna Vastandsdonade moodustamine Liitsdnad, liitsdnade mitmus:
nimisdnad; IGpu jargi: nimisdnast eesliidete abil im-, in-, ir-, | un grand-pére — des grands-péres,
nimisdna soo madramine -ien, -ment, -age = meessoost, de-: un casse-noisette - des casse —
artikli ja muude -ienne, -elle, -ette, -tion = la mortalité — I'immortalité, noisettes;
determinantide jargi: naissoost. la construction - la déconstruction; sdnamoodustus kdnekeeles
un crayon — une table, Naissoo (ametid, rahvused) nimisdna moodustamine omadus- (verlan, sénade lihendamine):
ce crayon — cette table, moodustamine: vOi tegusGnast: une meuf (femme),
mon crayon - ma table. un boulanger — une boulangére, beau — la beauté, un prof (professeur),

Mitmuse moodustamise Estonien — Estonienne. commencer — le commencement, un intello (intellectuel);
pOhireeglid: Ebareeglipdrane mitmuse enseigner — I'enseignement; lihendid ja neist tuletatud
une tasse — des tasses, moodustamine: uute nimisdnade moodustamine ees- | nimisdnad:
un tableau — des tableaux. | un journal — des journaux. ja jarelliidete abil: le T.G.V., une H.L.M.,
le boulanger — la boulangerie, le S.M.I.C. — le smicard.
la plume — le plumage,
la vision — la prévision.
ARTIKLID Maaravad artiklid: Maédravad, umbmaérased ja Artiklite kasutamine: terviku ja osa Artikli ja teiste determinantide

le, la, I, les;
umbmaarased artiklid:
un, une, des.

Madrava ja umbmaarase
artikli naitepohine

partitiivsed artiklid, nende
kasutamise tllpjuhtumid:
Voici une tarte aux fraises.
J’adore les prunes!

Tu prends de la limonade ou du

markimine artikliga, maaratletuse ja
maaramatuse, lksiku ja tldise
markimine artikli abil nimisdna tuubi
jargi (loendamatud ja loendatavad,
abstraktsed ja konkreetsed s6nad):

siisteem prantsuse keeles;
Le courage est une qualité morale.
J'admire le courage de Marie. Il a
montré un grand courage. Il faut
du courage pour faire ce travail.




kasutamine:

C’est un sac. C’est le sac
de Marie.

Sur la table il y a un livre,
une trousse et des papiers.
J’aime le lait.

thé?

Artiklite elideerunud ja
kontraheerunud vormid:
Je bois de I'eau.

Il va au lycée.

L’homme est mortel. L’eau bout a
100 degrés. Le courage est une
qualité morale.

Il'y a un livre sur la table. Il y a de
I’eau dans la cave. Il faut du courage
pour faire ce travail;

artikli drajatmine ja asendamine
vormiga de :

Je prends une tasse de thé.

Je ne mange pas de viande.

Il boit du café. Il prend un café.

OMADUSSONA | Uhildumine nimisdnaga Naissoo ja mitmuse Erandlike omadussdnade Koht lauses ja tdhenduse
S0O0Ss ja arvus: moodustamine: vordlusastmed: muutumine asukoha jargi:
C’est un sac vert jeune(s) — jeune(s), bon — meilleur — le meilleur; Avec mes propres mains propres;
Ce sont des sacs verts. noir(s) — noire(s), muutumatud omadussénad: umbmaddrased omadussénad
C’est une pomme verte. gros — grosse(s). Une robe marron. adjectif indéfini ja nende
Ce sont des pommes Erandlikud naissoo ja mitmuse Elles ont des jupes vert—clair; kasutamine: quelques, certains,
vertes. vormid: tegusdnast tuletatud omadussdna plusieurs,
Omadussdna naitepdhine | blanc — blanche. adjectif verbal. I reste quelques feuilles sur les
kasutamine. général - généraux. Elle mene une vie fatigante. arbres.
Erandlikud varvust Koht lauses sh erandlikult
markivad muutumatud nimisdna ees paiknevad
omadussonad: omadussonad ja nende vormid:
marron, orange, lilas. Mon grand sac vert. Un bel
homme; beau, bel, belle.
Omadusséna reegliparased
vordlusastmed:
Mon chien est plus grand que ton
chien. Le chien de Jean est le plus
grand.
ASESONA Isikulised asesdnad: Omastavad asesonad : notre, nos, | Omastavad asesdnad: Neutraalsed asesonad :

je, tu, il, elle, nous, vous,
ils, elles.

Omastavad asesonad
ainsuses:

mon, ma, mes, ton, ta, tes,
son, sa, ses.

Rohulised asesdnad:

moi, toi, lui, elle, nous,
vous, eux, elles.
Umbisikuline asesdna on.

votre, vos, leur, leurs;

nditavad asesonad :

ce, cet, cette, ces;

kiisivad asesOnad;

siduvad asesonad :

qui, que, ou;

umbisikulised asesdnad
valjendites : il y a, il pleut, il est
3h24;

naitavad asesOnad:

le mien, la mienne, les miens, les
miennes, le tien;

otsesihitise COD ja kaudsihitise CO/
funktsioonis isikulised asesdnad ning
nende asukoht lauses;

COD: me, te, le, la, I’, nous, vous, les;
COI: me, te, lui, nous, vous, leur, en,
v

siduvad asesdnad : dont, lequel,
laquelle, duquel, auquel.

ce, cela, ¢a, il, en, y;
umbmadrased asesb6nad;
enesekohane asesona: soi;
topeltasesonad lauses:

Tu me I'as donné(e).
Dis-le-lui!

Ne le lui dis pas!




celui-ci, celle-13;.

EESSONA Levinumate eessonade eessOnad kohamaarustes: g, de, Loogilisi seoseid (pdhjus, vastandus, | Kindlat eesséna néudvad
kasutamine maaruste en, pour, par, chez; eesmark) valjendavad eessonad: tegusonad, erinevused eessGnade
moodustamisel: eessOnad ajamadrustes: avant, pour, grdce a, malgré; kasutuses tegusona sihitise tulbi
avec, sans, sous, sur. apres, il y a, dans. eessOnad a ja de levinumate jargi. (vt tegusdna lahter).

tegusdnade konstruktsioonides
infinitiivide ja nimisGnaliste
sihtistega :
commencer a,
avoir besoin de,
parler de.
ARVSONA P&hiarvud 1-20. P&hiarvud ja jargarvud; Arvsdnade digekiri:
arvsona kasutamine nt kuupaev, quatre-vingts, quatre-vingt-un,
kellaaeg, isikunimed: trois cents, trois cent neuf
le 12 mars, le 1er mai, a 10h10, deux mille.
Henri Quatre.
MAARSONA Levinumad maéarsénad Kohamaarused: a gauche de, en Maarsénade moodustamine Maarsonakoht lauses;

kdibevaljendites:
bien, mal
Ca va trés bien.

face de, entre, devant;
hulgamaarused : un peu,
beaucoup, assez, trop;
ajamaadrused :

avant, apres, il y a, dans;
kiisivad maarsénad: pourquoi,
comment, quand;

madarsbna reegliparased
vordlusastmed.

omadussonast:

fort — forte — fortement
ajamaarused :

depuis, pendant, longtemps;
erandlike maarsdnadesdnade
vordlusastmed:

bien — mieux — le mieux.

maarsona tout vormid ja
kasutamine.
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